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1 Dolezité

Bezpecnost’

Informacie pre Eurépu:
Vyznam tychto bezpeénostnych symbolov

a CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

, Vykricnik" upozorfiuje na funkcie, pri ktorych
je potrebné pozorne si prestudovat’ priloZzenu
literatdru, aby ste predisli problémom s
prevadzkou a udrzbou.

Symbol , blesku” oznacuje neizolované stcasti
vyrobku, ktoré mézu spbsobit’ zdsah elektrickym
prddom.

V zdujme zniZenia rizika poziaru alebo zdsahu
elektrickym pridom nevystavujte vyrobok
dazdu ani vihkosti a neumiestriujte na vyrobok
predmety naplnené tekutinami, ako su napr. vazy.

Precitajte si tieto pokyny.
Odlozte si tieto pokyny.
Dbajte na vsetky varovania.
Dodrziavajte vsetky pokyny.

Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti
vody.

Cistite len pomocou suchej tkaniny.

e O®OEO

Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

Neodstranujte kryt tela tohto vyrobku.

©)

N
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@ Nevystavujte vyrobok kvapkajtcej ani
striekajlcej vode, dazd'u ani vysokej
vlhkosti.

Tento vyrobok chrante pred priamym
slneénym svetlom, otvorenym ohnom
alebo zdrojmi tepla.

@ Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla,
ako su radiatory, otvory kurenia, kachle
¢i iné elektrické zariadenia (vratane
zosilnovacov).

@ Na vyrobok neumiestfujte Ziadne iné
elektrické zariadenia.

@ Na vyrobok neumiestfujte Ziadne
predmety predstavujlce riziko (napr.
predmety naplnené tekutinami, horiace
sviecky a pod.).

Ak ako odpajacie zariadenie sluzi sietova
zastrcka alebo prepajacie zariadenie, musi
zostat’ toto odpajacie zariadenie Iahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

I\ Varovanie

¢ Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

¢ Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

* Toto zariadenie chrérite pred priamym slne¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.

* Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit’ zo
siete, uistite sa, Ze k sietovému kdblu, zéstreke alebo
adaptéru méte volny pristup.

Riziko prehriatial Zariadenie nikdy neinstalujte
do obmedzeného priestoru. Okolo zariadenia
vzdy nechajte aspori Styri palce (10 cm)
volného miesta na vetranie. Uistite sa, Ze zdvesy
ani iné predmety nezakryvaju vetracie otvory
na zariadenf.



Upozornenie

Ce0560

Spoloénost’ Gibson Innovations tymto vyhlasuje,
Ye tento produkt spliia zdkladné poZiadavky a
ostatné prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/
ES.Vyhldsenie o zhode ndjdete na stranke www.
philips.com/support.

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvélené spolo¢nostou Gibson Innovations,
mozu anulovat’ opravnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

Philips a stftovy emblém Philips su registrované
ochranné zndmky spolocnosti Koninklijke Philips
NLV. a spolo¢nost’ Gibson Innovations Limited
ich pouZziva na zdklade licencie od spolo¢nosti
Koninklijke Philips N.V."

Technické Udaje podliehaju zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia. Spoloc¢nost’
Gibson si vyhradzuje pravo na zmenu produktu
kedykolvek, a to bez povinnosti rovnako upravit
uz dodané produkty.

&8

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat' a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena

to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informuijte sa o lokdlnom systéme separovaného
zberu pre elektrické a elektronické zariadenia.
Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domaceho
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomdzete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
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Informacie tykajluce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penovd pokryvka).

Va3 systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spoloc¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Android je ochrannd zndmka spolocnosti
Google Inc. Pouzivanie tejto ochrannej zndmky

podlieha opravneniam od spolo¢nosti Google.

Symbol zariadenia triedy Class II:

Zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou izoldciou a
bez dodaného ochranného uzemnenia.

E Poznamka

¢ Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.
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2 Vase bezdrotove
zariadenie Hi-Fi
Link

BlahoZeldme védm ku kipe a vitame vds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzivat’ podporu, ktord
spolocnost’ Philips ponuka, zaregistrujte svoj
vyrobok na webovej strdnke www.philips.com/
welcome.

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové cislo tohto
zariadenia. Cfslo modelu a sériové &islo su
uvedené na spodnej strane zariadenia. Tieto cisla
si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové Cislo

Uvod

Po pripojeni tohto bezdrétového zariadenia
Hi-Fi Link k existujicemu zvukovému systému
mbZete:
*  Pocuvajte hudbu poslanu z aplikdcie
kompatibilnej s protokolom DLNA/
UPnPR
* pocivat vysielanie internetovych
rozhlasovych stanic alebo
internetovych hudobnych sluzieb.
* prehrdvat hudbu z inych zvukovych
zariaden( prostrednictvom zdsuviek
AUX IN (L/R).

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
* Bezdrotové zariadenie Hi-Fi Link so
zabudovanym rozhranim Wi-Fi
* 1 x napdjaci AC adaptér
*  Strucnd dvodnd prirucka
*  Bezpecnostny hdrok

Co este potrebujete

E Poznamka

* Na prehrdvanie hudby pripojte zariadenie AW1000
prostrednictvom zésuvky LINE OUT L/R, OPTICAL
OUT alebo DIGITAL OUT k existujiicemu zvukovému
systému.

Na bezdrétovy prenos zvukového obsahu do
zariadenia AW1000 potrebujete:

*  smerovac s certifikdciou Wi-Fi,

* zariadenie so systémom iOS alebo
Android, ako napriklad zariadenie iPod
touch/iPhone/iPad alebo telefdn ¢i
tablet so systémom Android

» aplikdciu Philips AirStudio+ Lite
dostupnu na lokalitdch Apple App
Store (pre zariadenia so systémom
iOS) alebo Google Play Store (pre
zariadenia so systémom Android).

Zariadenie AW1000 musf byt' prostrednictvom
smerovaca Wi-Fi pripojené k tej istej lokdInej
sieti ako vase zariadenie so systémom iOS/
Android.



Hlavna jednotka - prehlad
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* Zapnutie zariadenia alebo
prepnutie zariadenia do bezného
pohotovostného rezimu/
pohotovostného rezimu Eco.

Indikator napajania/stavu
e Zobrazenie aktudlneho stavu
zariadenia.

Indikatory zdroja
* Rozsvietia sa po zvolenf prislusného
zdroja.

Tlacidlo SOURCE
*  Opakovanym stlacenim tlacidla vyberte
zdroj zvuku.

Numerické tlacidla (1 az 5)
*  Vyber internetovej rozhlasovej stanice.

Zasuvka DC IN
* Pripojenie sietového adaptéra.

Zasuvky AUX IN L/R

* Pripojenie externého zvukového
zariadenia pomocou zvukovych kablov
RCA (Cerveny/biely; nie su sicastou
balenia).

—®

Zasuvky LINE OUT L/IR
* Pripojenie zariadenia AW1000 k
existujdcemu zvukovému systému
pomocou zvukovych kablov RCA

(Cerveny/biely; nie su sucastou balenia).

(9) Zasuvka OPTICAL OUT
*  Pripojenie zariadenia AW1000 k
existujicemu zvukovému systému
pomocou optického kabla (nie je
sUcastou balenia).

Zasuvka DIGITAL OUT
*  Pripojenie zariadenia AW1000 k
existujicemu zvukovému systému
pomocou samostatného zvukového
kdbla RCA (nie je sicastou balenia).

(A1) Zasuvka ETHERNET
*  (Volitelné) Pripojenie bezdrétového

smerovaca pomocou ethernetového

kdbla (nie je sicastou dodavky).

@ Tlacidlo WI-FI SETUP
* Pripojenie zariadenia k sieti Wi-Fi.

(13) Zasuvka ANTENNA
* Pripojenie dodanej antény Wi-Fi.

SK
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! (Pre pouzivatelov smartfénov alebo tabletov
3 Prl P Fava so syz)témom Android) Nainstalujte aplikdciu
Philips AirStudio+ Lite z lokality Google Play
Store a spustite ju.
Vzdy postupuijte podla poradia pokynov
v tejto kapitole.

Prevzatie aplikacie Philips
AirStudio+ Lite do smartfonu
alebo tabletu

1 (Pre pouzivatelov zariadenf iPod touch/
iPhone/iPad) Nainstalujte aplikdciu Philips
AirStudio+ Lite z lokality Apple App Store
a spustite ju.

2 Posunutim doprava zobrazte Uvodné strany
a potom prejdite na prvu stranu Setup
(Nastavenie) alebo tuknite na polozku
Skip intro (Preskocit’ ivod) a prejdite
priamo na prvu stranu Setup (Nastavenie).

Play your content wirelessly on your Philips
connected device

Skip Intro




3 Na prvej strane Setup (Nastavenie) .. - -
tuknite na polozku Setup a new speaker Pr|P0]en|e k existujucemu

(Nastavit’ novy reproduktor). zvukovému systému

N
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LINE-OUT

AUDIO IN

@R

. )

To connect your speaker for the first time o
|C O o —
Qoo0o000
Pripojenie pomocou zasuviek LINE OUT L/R:

Pripojte dvojicu zvukovych kdblov RCA

(Cerveny/biely; nie su sucastou balenia) k:

4 Precftajte si vSeobecny postup pri nastavenf +  zdsuvkdm LINE OUT L/R na zadnej
a tuknite na polozku Next (Dalej). strane zariadenia,

*  vstupnym zvukovym zdsuvkdm na

=Setup o existujicom zvukovom systéme.

2 Pomocou ovlddacich prvkov na
existujicom zvukovom systéme vyberte
zdroj zvuku, ktory zodpovedd zariadeniu
AW1000.

. S !J Pripojenie pomocou zasuvky OPTICAL OUT

alebo DIGITAL OUT:

Setup is done in three steps

ﬁé) ' 1 Pripojte opticky alebo samostatny zvukovy
kédbel RCA (nie je sucastou balenia) k:
8 Z;T:tstze:::ker » Zzdsuvke OPTICAL OUT alebo
' DIGITAL OUT na zadnej strane

@ Connect speaker to your network. ) .
zariadenia,

*  k prislusnej zdsuvke zvukového vystupu

m na existujlicom zvukovom systéme.

Pomocou ovlddacich prvkov na
existujicom zvukovom systéme vyberte
zdroj zvuku, ktory zodpovedd zariadeniu
AW1000.




Pripojenie napadjania a zapnutie

n Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite

sa, Ze napdtie zdroja napdjania zodpoveda napétiu
vyznacenému na spodnej strane zariadenia.
Nebezpecenstvo zésahu elektrickym pridom! Pri
odpdjani napéjacieho kdbla vzdy vytiahnite zdstr¢ku zo

zdsuvky. Nikdy netahajte za kdbel.

Pred pripojenim napdjacieho sietového adaptéra sa
uistite, Ze ste zapojili vietky ostatné pripojenia.

1

Precitajte si pokyny na pripojenie napdjania

uvedené v aplikdcii.

=Setup

Step 1 > Step 2 > Step 3 >

Prepare speaker

Prepare your speaker for your Android
device to connect to it.

Back Froont
O
* L,

) Plug in power on the back,

) Wait for the light to turn solid orange, green
or white.
(Note: It may take a few minutes)

SK

2 Zapojte sietovy napdjaci kdbel do
» zasuvky DC IN na zadnej strane
zariadenia.
* sietovej elektrickej zdsuvky.
> Zariadenie sa automaticky zapne.

r

Pocas spustenia indikdtor napdjania/
stavu blikd naZlto.

L Pri Gtvodnom nastaveni zostane
indikdtor napajania/stavu po chvili
svietit’ naZito.

3 Pokracujte tuknutim na polozku Next
(Dalej) na obrazovke aplikdcie.



Prepinanie medzi beznym pohotovostnym
rezimom a pohotovostnym rezimom Eco

o
power g
* Ak chcete prepnut zariadenie do beZzného 3
pohotovostného rezimu, kratko stlacte <
tlacidlo O.
> Indikdtor napdjania/stavu za¢ne svietit
nazeleno.

* Ak chcete zariadenie prepnut do
pohotovostného rezimu Eco power, stlacte
a podrzte tlacidlo ® na menej ako 3
sekundy a potom tlacidlo uvolnite.

Y Indikdtor napdjania/stavu na chvilu
zasvieti nazlto a potom sa zhasne.

* Ak chcete zariadenie prepnut spat z
bezného pohotovostného rezimu alebo
pohotovostného rezimu Eco power, znova
kratko stlacte tlacidlo O.

Pouzitie Stav
indikatora
LED
Zapnutie Kratko stlatte  Zlta/biela
-> Bezny tlacidlo O. -> Zelend
pohotovostny
rezim
Zapnutie/bezny Stlacte a Zlta/biela
pohotovostny podrzte alebo
rezim -> tlacidlo ® na zelend ->
Pohotovostny menej ako Vypnutie

rezim Eco power 3 sekundy a
potom tlacidlo

uvolnite.
Bezny Krdtko stlacte ~ Zelend/
pohotovostny tlacidlo O. vypnuty
rezim/ > Zité/
pohotovostny biela
rezim Eco power
-> Zapnutie

SK 9
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Pripojenie
zariadenia
AW1000 k
domacej sieti
Wi-Fi

Ak chcete pripojit’ zariadenie do existujlcej
domdcej siete Wi-Fi, musite na zariadenie
aplikovat nastavenia domdcej siete Wi-Fi.
Podla parametrov uvedenych nizsie si vyberte
najlepsi spdsob nastavenia.

iOS alebo  WPS Nie
Android

Vyberte
moznost’ 3
(pozrite si
‘Moznost’ 3:
Nastavenie
bezdrétového
pripojenia k
smerovacu s
protokolom
WPS' na
strane 15).

iOS alebo Bez
Android

Platforma Typ vasho

vasho

Dalsie Sposob nasta-
smerovaca poZia- venia

mobilného Wi-Fi davky
zariadenia

iOS

Bez Nie  Vyberte moz-
protokolu nost 1 (pozrite
WPS si 'Moznost
1: Nastavenie
bezdrétového
pripojenia k
smerovacu
bez protokolu
WPS pros-
trednictvom
zariadenia so
systémom iOS'
na strane 11).

Mdte Vyberte
protokolu  ether moznost 4
WPS alebo s netovy (pozrite si
protokolom kdbel. '‘Moznost' 4:
WPS Nastavenie
kablového
pripojenia
pomocou
ethernetové-
ho kédbla' na
strane 17).

Android  Bez Nie

Vyberte moz-
protokolu nost 2 (pozrite
WPS si 'Moznost'

Pred pripojenim zariadenia AW1000 do vasej
domdcej siete Wi-Fi sa uistite, ze:

@ smerovac Wi-Fi je zapnuty a funguje
spravne,

@ zariadenie AW1000 sa Uspesne zaplo
a spustilo (pozrite si 'Pripojenie
napéjania a zapnutie' na strane 8),

@ ste si zapisali vase heslo do siete
Wi-Fi.

Po Uspesnom pripojen( si zariadenie bude
pamdtat’ nastavenia vasej domdcej siete Wi-Fi.
Potom mozete prehrdvat hudobny obsah alebo

2: Nastavenie
prostrednic-
tvom smero-
vala bez pro-
tokolu WPS
a zariadenia
so systémom
Android' na
strane 13).

10 SK

pocuvat’ internetové rddio prostrednictvom
aplikicie Philips AirStudio+ Lite vzdy, ked
zariadenie AW1000 zapnete, pricom sa
automaticky pripoji k domacej sieti Wi-Fi.



Moznost’ 1: Nastavenie
bezdrétového pripojenia k
smerovacu bez protokolu
WPS prostrednictvom
zariadenia so systémom iOS

1 Pred nastavenim sa uistite, Ze je zariadenie
so systémom iOS pripojené k domdce;j
sieti Wi-Fi.

2 Vyberte polozku Standard SETUP
(Standardné nastavenie) a tuknite na
polozku Next (Dalej).

=Setup (i ]

Step1 > Step2 > Step3 »

Wi-Fi set-up method

Select your preferred type of Wi-Fi setup.

Standard SETUP

Wi-Fi PROTECTED SETUP

If you're not familiar with WPS
setup please use the standard
setup.

3 Precftajte si pokyny na nastavenie siete Wi-
Fi uvedené v aplikdcii.

>
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Power light @

Back Front
R ®)

O

Short press (< 1 sec) Wi-Fi setup
button on the back of speaker once.

v

v

Power light blinks amber.

v

Now tap ‘Next'.

4 podha uvedenych pokynov krdtko stlacte
tlacidlo WI-FI SETUP na zadnej strane
zariadenia AW1000.
> Indikdtor napdjania/stavu zacne
striedavo blikat' naZlito a nabielo.

> Zobrazi sa nova siet Wi-Fi vytvorend
zariadenim AW1000 s ndzvom siete
(SSID) Philips_lInstall.

SK 11



Na hore uvedenej obrazovke aplikdcie 7 Uistite sa, 7e je vade zariadenie so

tuknite na polozku Next (Dalej) a systémom iOS pripojené k sieti Philips_

precitajte si pokyny na nastavenie siete. Install a prejdite spat’ na aplikdciu Philips
AirStudio+ Lite.

< Setup 8 . , , .
Pockajte, kym sa zobrazi okno na zadanie
N -
T — < “
1) Press Home button to exit this App. .
5) When “Prifps Istl” appears st . 9 Zadajte heslo vasej domdcej siete Wi-Fi,
Wait for the 'tickmark' to appear.
tuknutim na polozku Done (Hotovo)
m v P -

dokonite zaddvanie a potom tuknite na
polozku Next (Dalej).

Podla pokynov ukoncite aplikdciu a v

zozname dostupnych sieti Wi-Fi vyberte Philips Speaker Sctup

polozku Philips_Install.

£ Settings Wi-Fi hrase of your wireless network My

home Wi
Wi-Fi D
v GB_PUB a=m (D) ® Show Password

CHOOSE A NETWORK...

Bullaby: B-55 as @
By 0- 5,58 O]
Done

£8_ROrs a=s (D

a_P a=z (D

Gl TRA as @

Wy horsa WL sz O

Phagn_brain| = O

WLAN-PH as (D

WLANH-PUE az @ . S, . v .y

= * Ak heslo siete Wi-Fi obsahuje Specialne

O

znaky, ako napr. #/:/;/', musite heslo zmenit..

SK



10 Zadajte lubovolny ndzov prepojovacieho Ti
zariadenia a tuknutim na tlacidlo OK .

pripojte zariadenie AW1000 k domécej * Po Uspesnom nastaveni siete mozete na hore uvedenej
sieti Wi-Fi. obrazovke aplikdcie tuknit na polozku Rock n' Roll a

prejst’ priamo na prehrdvanie hudby. Blizsie informdcie
ndjdete v Casti , Prehrdvanie” (pozrite si 'Prehrdvanie’
na strane 18).

>
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Select a name for your
device

PhilipsAW 1000

Living Room

Kicchen Moznost’ 2: Nastavenie

Becroom prostrednictvom smerovaca
e bez protokolu WPS a
F—— zariadenia so systémom
Android

1 Pred nastavenim sa uistite, Ze je zariadenie
so systémom Android pripojené k domace;
sieti Wi-Fi.

2 Vyberte polozku Standard SETUP
(Standardné nastavenie) a tuknite na
polozku Next (Dalej).

11 Pockajte, kym indikdtor napajania/stavu
na zariadeni AW1000 nezostane svietit
nabielo. =Setup Py
L Zobrazi sa nasledovna obrazovka

aplikdcie.

Step 1 > Step 2 ) Step 3 \

L Zariadenie je Uspesne pripojené k vase;
domdce; sieti Wi-Fi.

Wi-Fi set-up method

Select your preferred type of Wi-Fi setup.

Setting up your speaker to jo!n Home Wi-Fi:
My home Wi-Fi Standard SETUP
B Wi-Fi PROTECTED SETUP

If you're not familiar with WPS
setup please use the standard
setup.

Setup

Starting setup...
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3 Precitajte si pokyny na nastavenie siete Wi- 5 Nahore uvedenej obrazovke aplikdcie

Fi uvedené v aplikdcii. tuknite na polozku Next (Dalej).
% Zariadenie so systémom Android sa
=Setup i) zalne pripdjat k sieti Wi-Fi, ktord bola
Step1 > Step2 > Step3 » automaticky vytvorena zariadenim
AW1000.
Wireless setu
P =Setup (i )
Back Front
Step 2 > Step 3 >

R o

o

) Short press (<1 sec.) Wi-Fi setup
button on the back of speaker,

) Wait for the light to turn blinking ConneCtlng to Speaker

orange and white,
(Note: It may take up to 30 seconds) \

Waiting for Speaker Wi-Fi to get ready...

4 podia uvedenych pokynov krétko stlacte
tlacidlo WI-FI SETUP na zadnej strane
zariadenia AVWW1000.

5 Indikdtor napdjania/stavu zacne
striedavo blikat' naZlto a nabielo.

6 Pockajte, kym sa ndjde prepojovacie
zariadenie.

9 Zobrazi sa nova siet Wi-Fi vytvorend
zariadenim AW1000 s ndzvom siete _

—Setup 0

(SSID) Philips_Install.

Step 3 >

Connected to speaker, now connect
speaker to your network

In the following step you'll send the name and
password of your Wi-Fi network to the speaker, in
order for the speaker to connect to your Wi-Fi
network.




7 Vyberte vasu domdcu siet’ Wi-Fi a tuknite 9 Pockajte, kym indikdtor napajania/stavu

na polozku Next (Dalej). na zariadeni AW1000 nezostane svietit >

et ° nabielo. 2
—=Setu . P , v . . 7 v

P , L Zariadenie je Uspesne pripojené k vase] B

Step 3 7

domdcej sieti Wi-Fi.

Philips Speaker Setup

) E Poznamka
Enter passphrase of your wireless
network "GB_PUB"

* Po Uspesnom nastaveni siete mozete na hore uvedenej

D obrazovke aplikdcie tuknit na polozku Rock n' Roll a
@ Show Password prejst priamo na prehrdvanie hudby. BliZsie informdcie
ndjdete v Casti , Prehrdvanie” (pozrite si 'Prehrdvanie’
Tips: Please ensure you have entered the na strane 1 8).

correct network key and/or check the settings on
your WiFi - access point. Keys are case-sensitive.
The unit does not support the symbols ; and

Cancel Next v .
Moznost’ 3: Nastavenie

bezdrotového pripojenia k
smerovacu s protokolom

VVPS

* Ak heslo siete Wi-Fi obsahuje Specidlne

znaky, ako napr. #/:/;/', musite heslo zmenit..

1 Vyberte polozku Wi-Fi PROTECTED
SETUP (NASTAVENIE ZABEZPECENE]

8 Zadajte lubovolny ndzov prepojovacieho
SIETE Wi-Fi) a tuknite na polozku Next

zariadenia a tuknutim na tlacidlo OK

pripojte zariadenie AW1000 k domdce;j (Dalej).
sieti Wi-Fi.
=Setup (i )
Step 1 > Step2 > Step3 \
Select a name for your
device
LAY : Wi-Fi set-up method

Living Room Select your preferred type of Wi-Fi setup.

Kitchen Standard SETUP

Bedroom

Wi-Fi PROTECTED SETUP

Custom
If you're not familiar with WPS

O R setup please use the standard

Cancel setup.
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2 Precitajte si pokyny na nastavenie WPS. 4 Stacte tlatidio WPS na vatom smerovadi
Wi-Fi.

<

Power light ()

Back Front
R o

o

> Press WPS button on your router.

» Long press (> 4 sec) Wifi setup
button untillight starts blinking amber
& green.

v

Wait until speaker light stops blinking.

eeee oo
©r 3 4 wimen] inehee e Lhower

.
Note: This may take up to a few -
minutes.

Now tap ‘Next'.

5 Pockajte, kym indikdtor napdjania/stavu
na zariadenf AW1000 nezostane svietit
nabielo a potom na obrazovke aplikdcie
tuknite na polozku Next (Dalej).

% Zobrazf sa nasledovna obrazovka

3 Poda pokynov stlacte a podrzte tlacidlo
WI-FI SETUP na zadnej strane zariadenia

AW1000 aplikdcie.
> Indikdtor napdjania/stavu za¢ne e Zariaderwig jg us.peléne pripojené k vadej
striedavo blikat' naZlto a nazeleno. domdcej sieti Wi-Fi.

Setup

Setting up your speaker to join Home Wi-Fi:
"My home Wi-Fi"

Starting setup...




E Ti 2 Zapojte ethernetovy kdbel (nie je stcastou
P dodévky) do:

* Pri niektorych smerovacoch Wi-Fi budete musiet' . ZéSquy ETHERNET na Zadnej strane
podrzat t\ac,|yd|o WES, aby sa vytvorilo pr|p0Je:n|§ Wi-Fi zariadenia
alebo zapnut' funkciu WPS PBC na konfiguracnych . ) )
strankach smerovaca. Podrobnosti ndjdete v ° Jedneho z portov siete Ethernet na
pouzivatelskych priruckdch konkrétnych smerovacov. domacom smerovaci Wi-Fi

* Po Uspesnom nastaveni siete mozete na hore uvedenej
obrazovke aplikdcie tuknit' na polozku Rock n' Roll a
prejst priamo na prehrévanie hudby. Blizsie informécie
ndjdete v Casti ,,Prehrdvanie” (pozrite si 'Prehrdvanie’
na strane 18).

>
x~
2
=
[
>
o
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Moznost’ 4: Nastavenie
kablového pripojenia
pomocou ethernetového

kabla
E Pouniim 3 Pockajte, kym indikdtor napajania/stavu
oznamia nezostane svietit' nabielo.
* Ak pouzivate kblové pripojenie, jednoducho vyberte - Zariadenie je Uspesne pripojené k vase]
moznost Speaker already setup (Reproduktor je uz domdce;j sieti Wi-Fi.

nastaveny) na prvej strane Casti Setup (Nastavenie)
(pozrite si 'Prevzatie aplikdcie Philips AirStudio+ Lite do
smartfénu alebo tabletu' na strane 6).

1 Akstesa pokusili o bezdrotové pripojenie,
pred nastavenim kdblového pripojenia
musite vynulovat bezdrotové prepojovacie
zariadenie Hi-Fi (pozrite si 'Riesenie
problémov' na strane 29).
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5 Prehravanie

Poznamka

* Na prenos hudby do reproduktora cez protokol DLNA
UPnP pouZite svoju oblibent aplikdciu z inteligentného
telefénu alebo z pocitaca PC/Mac s podporpou
protokolu DLNA UPnP.

Pocuvanie internetovych
radiovych stanic prostrednictvom
zariadenia AW1000

1V smartféne alebo tablete so systémom
iOS alebo Android spustite aplikaciu Philips
AirStudio+ Lite.

Sources

. Tuneln Radio

s Spotify
@ Napster
Deezer

fd JUKE

(=) MP3 Link

(%) Device settings

" PhilipsAW1000

Internetovi rozhlasovi stanicu mbzete
vyhladat podfa ndzvu alebo polohy, jazyka
atd.

—Tuneln Radio

4 Internet Radio

Presets

Favorite stations

Recently played

Search
All stations

My Media

Ak chcete naladit’ internetovid rozhlasovd
stanicu, v zozname vysledkov vyberte a
tuknite na jej ndzov.

—Tuneln Radio

£ Recently played
G HIT RADIO FFH
© BBCRadio 1

© BsCRadio 2



Predvolené internetové rozhlasové
stanice

1 Naladte internetovti rozhlasovd stanicu a
tuknite na polozku H.
% Zobrazf sa zoznam predvolenych
rozhlasovych stanic.

MP3 Link

BBC Radio 4

00.00

2 Tuknite na riadok v zozname, do ktorého
chcete pridat’ predvolent stanicu.
Napriklad, ak chcete k danej stanici priradit
¢islo predvolby 2, tuknite na druhy riadok.
 Zobrazf sa sprdva uvddzajlca ndzov

stanice a &slo predvolby.

—Tuneln Radio

£ Presets

@ BBCRadio1

>
~
2
c
[
>
o
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©® BsBCRadio2

@ BBCRadio 4
@ BBC Radio 4 Extra

Magic 105.4

ion to a PRESET
ap the corresponding PRESET NUMBER. Once
pped, the old PRESET STATION will be replaced

3 Tuknutim na tladidio OK v okne spravy
potvrdte vyber.
L Stanica sa pridd do zoznamu
predvolenych rozhlasovych stanic.

Tuneln Radio

"Magic 105.4" is added to favorite
stations at preset # 1

oK

SK 19



4 Ak cheete pridat’ dalsie predvolby, 2 Tuknutim na polozku W pridajte stanicu

zopakujte hore uvedené postupy. priamo do zoznamu oblibenych stanic.
Tuneln Radio
Ti
p Heart London
* Predvolent rozhlasovd stanicu nemézete priamo 00.00

vymazat, mozete ju viak nahradit’ inou rozhlasovou
stanicou. Napriklad ak chcete vymazat' stanicu ulozenu
na predvolbe ¢. 3, mbZete naladit’' ind rozhlasovi stanicu,
tuknit na polozku B a naslednym tuknutim na tretf BBC Radio 4 is added to Favorite
riadok nahradit' predchddzajdicu stanicu novou. Stations.

Naladenie predvolenej rozhlasovej stanice

*  Stlacenim numerickych tlacidiel (1 —5)
priamo na zariadenf AW1000 naladfte
prvych pat predvolenych rozhlasovych
stanfc.

*  Taktiez mdZzete na obrazovke aplikdcie
prejst’ na polozku Presets (Predvolby) a
tuknutim na jednu z predvolenych stanic
spustit prehrdvanie.

3 Akchcete pridat’ dalSie oblibené stanice,
Vytvorenie zoznamu oblibenych zopakujte hore uvedené postupy.

stanic Naladenie oblibenej rozhlasovej stanice

*  Na obrazovke aplikdcie prejdite na polozku
Favorite stations (Obl'Ubené stanice) a

MP3 Link : tuknutim na jednu z oblibenych stanic

spustite prehrdvanie.

1 Naladte internetovi rozhlasovd stanicu.

BBC Radio 4

Odstranenie oblibenej rozhlasovej stanice

1 Naladte rozhlasovi stanicu a tuknite na
polozku .
L Rozhlasova stanica sa odstrani priamo
z0 zoznamu oblibenych stanic.
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Tuneln Radio : 2 Spustite prehrdvanie na externom

zvukovom zariaden( a nastavte hlasitost.

% Hudba bude zniet' zo zvukového
systému pripojeného k bezdrétovému
prepojovaciemu zariadeniu Hi-Fi.

£ BBC Radio 4

00.00

>
x~
2
=
[
>
o
7]

BBC Radio 4 is removed from 3 Prehrévanie hudby mdzete ovlddat
Favorite Stations. pomocou ovlddacich prvkov hudobného
OK | prehrdvaca.

Manualne prepnutie na externy zdroj zvuku:

1V smartféne alebo tablete so systémom
iOS alebo Android spustite aplikdciu Philips
AirStudio+ Lite.

2 Tuknutim na polozky Services (Sluzby)
-> MP3 link vyberte zdroj dat pre funkciu
MP3 link.

MP3 Link

MP3 Link

Prehravanie z externého
zariadenia

zariadenia méZete taktieZ prehrdvat’ obsah \- A=

Prostrednictvom tohto prepojovacieho
externého zvukového zariadenia.

1 Pripojte dvojicu zvukovych kdblov RCA
(Cerveny/biely; nie su sucastou balenia) k:
»  zdsuvkdm AUX IN L/R na zadnej
strane prepojovacieho zariadenia,
*  zasuvkdm zvukového vystupu na
externom zariadenf.

Tip

ooooo * Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE na zariadenf
AW1000 mozete taktiez priamo vybrat' prislusny zdroj
zvuku.

AUDIO OUT

R@

(9] 0 0 0
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6 Aktualizacia
firmveru

Na zlepsenie vykonu zariadenia vdm mdze
spolocnost’ Philips pontknut’ novy firmvér, ktory
vaSe zariadenie aktualizuje.

'!‘ Varovanie

* Pri aktualizécii firmvéru vzdy zapojte zariadenie do
elektrickej siete. Pocas aktualizdcie firmvéru zariadenie
nikdy nevypinajte.

1 Uistite sa, ze je zariadenie AW1000
zapnuté a pripojené k rovnakej sieti Wi-Fi
ako vas smartfén alebo tablet.

2 Uistite sa, Ze je vaSa domdca siet Wi-Fi
pripojend na internet.

3V smartféne alebo tablete so systémom
iOS alebo Android spustite aplikdciu Philips
AirStudio+ Lite.

4 Fuknite na polozky Services (Sluzby) ->
Device settings (Nastavenia zariadenia).

Sources

. Tuneln Radio

s Spotify
@ Napster

Deezer

(%) Device settings

" PhilipsAW1000

22 SK

Tuknite na polozky Check online

(Kontrolovat' online).

> Ak je dostupny novy firmvér,
automaticky sa zobrazf vyzva na
aktualizaciu firmvéru.

—Device settings

£ Firmware upgrade

Check Online

V sprdve vyzvy tuknutim na tlacidlo OK

spustite aktualizaciu firmvéru.

> Pocas tohto procesu blikd indikdtor
napdjania/stavu zariadenia AVYW1000
nazito.

—Device settings

4 Firmware upgrade

A new firmware has been found for
your product. Do you want to install
it now (see manual for conditions)?




7 Pockajte, kym sa proces aktualizacie
firmvéru dokondi a potom tuknutim na
tlacidlo OK v sprave vyzvy restartujte
zariadenie.

>
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2
=
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7 Informacie o
vyrobku

E Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajldceho upozornenia.

Zabezpecenie
bezdrétovej siete

Kla¢ WEP hexadecimdlne
Ciselné kldvesy 10 alebo 26
KIae¢ WPA (TKIP) alebo
WPA2 (TKIP/AES) s
pristupovou frdzou s 8 —
40 tlacitelnymi znakmi vo
formdte ASCI|

Frekvencny
rozsah

2412 — 2462 MHz (CH1

— CH11) (pre /79, /37,155,
197)

2412 — 2472 MHz (CH1 —

Technické udaje

Zosilnovaé

Frekvencnd 80 Hz — 18 kHz, £3 dB

odozva

Odstup signélu > 86 dB

od Sumu

Digitélny zvukovy  Digitdlny zvuk PCM,

vystup 48 kHz pevnad vzorkovacia
frekvencia

Bezdrotovy

Bezdrétovy 802.11b/g

Standard

24 SK

CH13) (pre /12,/10, /05)

PBC (stlacenie
jedného tlacidla)

Ano

Vseobecné informacie

Sietové napdjanie

100 ~ 240V,
50/60 Hz

Spotreba energie
v pohotovostnom
rezime

<05W

Rozmery

- Hlavnd jednotka 140 x 145 x 45 mm
(S x HxV)

Hmotnost

- S obalom 1,92 kg

- Hlavnd jednotka 0,37 kg




8 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné
stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa
problém neodstrani, prejdite na webowvu lokalitu
spolocnosti Philips (www.philips.com/welcome).
Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,
okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a
sériové cislo.

Ziadne napéjanie

. Uistite sa, Ze je siet'ova zéstr¢ka zariadenia
spravne pripojend.

e Uistite sa, Ze je sietovd zdsuvka pod
prudom.

*  Skontrolujte, ¢i je zariadenie v
pohotovostnom rezime Eco (pozrite si
'Pripojenie napdjania a zapnutie' na strane
8).

Ziadny zvuk alebo slaby zvuk

*  Upravte hlasitost’ aplikdcie Philips
AirStudio+ Lite alebo existujiceho
zvukového systému pripojeného k
zariadeniu AW1000.

e Ak ste sa rozhodli pre kdblové pripojenie,
skontrolujte, ¢i je ethernetovy kdbel
sprdvne a pevne pripojeny (pozrite
si '‘Moznost' 4: Nastavenie kablového
pripojenia pomocou ethernetového kébla'
na strane 17).

*  Skontrolujte pripojenie k sieti Wi-Fi.

V pripade potreby znova nastavte siet
(pozrite si 'Pripojenie zariadenia AVYW1000
k domécej sieti Wi-Fi' na strane 10).

Zariadenie nereaguje

Ak ako zdroj zvuku pouzivate externy
hudobny prehrdvac, upravte droven
hlasitosti priamo na rfiom.

>
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Restartujte zariadenie AW1000 a znova
nastavte siet' Wi-Fi zariadenia AW1000
(pozrite si 'Pripojenie zariadenia AVYW1000
k domdcej sieti Wi-Fi' na strane 10).
Odpojte a znovu pripojte sietovd napéjaciu
zastrcku, potom zariadenie opdt' zapnite.

Zlyhalo pripojenie k sieti Wi-Fi

Toto zariadenie nepodporuje metddu
WPS-PIN.

Na smerovaci Wi-Fi zapnite prenos SSID.
Zariadenie neumiestriujte do blizkosti
potencidlnych zdrojov rusenia, ktoré by
mohli ovplyvnit' signdl Wi-Fi — napriklad od
mikrovinych rdr.

Uistite sa, ze ndzov SSID domaceho
smerovaca pozostdva iba z alfanumerickych
znakov, bez medzier alebo zvlastnych
znakov, ako %/#/*/#. Heslo siete nesmie
obsahovat' znaky #/://".

Ak sa zariadenie AW1000 v aplikacii Philips
AirStudio+ Lite rozhodnete manudlne
premenovat, nepouzivajte zvldstne znaky
ani symboly.

Pri niektorych novych typoch smerovacov
Wi-Fi sa moze nazov siete (SSID) vytvorit
automaticky, ked na pripojenie pouZzijete
WPS.Vzdy zmerite predvoleny ndzov
siete (SSID) na jednoduchy nézov, ktory
obsahuje len alfanumerické znaky, a

kvoli zabezpeceniu siete zmerite rezim
zabezpeclenia Wi-Fi.

Kablové pripojenie siete zlyhalo

Ak ste sa pokdsili o bezdrotové pripojenie,
pred nastavenim kédblového pripojenia
musite vynulovat zariadenie AVW1000.
Podla dole uvedenych pokynov vynulujte
zariadenie:
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1 Odpojte sietovy kabel
2 Drite stlacené &iselné tlatidio 1 a opdtovne
zapojte sietovy kdbel.
> |ndikdtor napdjania/stavu zablikd nazlto,
potom zostane svietit' nazlto a po chvili
zacne opdtovne blikat' nazlto.

w

Uvolnite ¢&iselné tlacidlo 1.

Poznamka

* Ciselné tlatidlo 1 drzte stla¢ené dovtedy, kym indikator
napdjania/stavu neza¢ne druhykrdt blikat' nazito.

Prenos hudby sa z ¢asu na cas prerusi
Vykonajte jeden alebo vsetky z nasledujicich
krokov:

*  Presurite zariadenie bliZsie k smerovacu
Wi-Fi.

e Odstrarite vietky prekazky medzi
zariadenim a smerova¢om Wi-Fi.

*  Nepouzivajte kandly Wi-Fi, ktoré uz
pouziva ind siet Wi-Fi v okoll.

*  Skontrolujte, ¢i je rychlost siete dostatocna
(v pripade, ze rovnaky smerovac vyuziva
viacero zariadeni, moze dojst’ k ovplyvneniu
vykonu bezdrétového pripojenia). Vypnite
ostatné zariadenia pripojené k domdcemu
smerovacu.

*  Povolte moznost Quality of Service
(Kvalita sluzby) (QoS) (ak je dostupnd v
smerovaci Wi-Fi).

*  Vypnite ostatné smerovace Wi-Fi.
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Indikator napajania/stavu svieti nalerveno. Co
mam robit?

Zariadenie si vyzaduje obnovenie
pbévodného stavu pomocou ethernetového
kabla.

Uistite sa, Ze je va$ smerovac pripojeny na
internet.

Pomocou ethernetového kdbla pripojte
zariadenie k smerovacu (pozrite si
'‘Moznost' 4: Nastavenie kablového
pripojenia pomocou ethernetového kébla'
na strane 17).

Pockajte, kym prebehne automatické

obnovenie pdvodného stavu zariadenia.
Tento proces méze trvat az 10 mindt.



9 Priloha:
Vysvetlenie

vyznamu farieb
indikatora LED

Farba Vyznam

indikatora

LED

Blikd Zariadenie AW1000 sa zapina

nazlto alebo prebieha aktualizacia
firmvéru.

Svieti Zariadenie AW1000 nie je

nazlto pripojené k Ziadnej sieti.

Blikd Zariadenie AW1000 je v reZime

striedavo  asistovaného bezdrétového

nabieloa  nastavenia aplikdciou AirStudio.

nazlto Postupujte podla pokynov na
nastavenie v aplikdcii.

Blikd Spustilo sa alebo prave prebieha

striedavo bezdrétové nastavenie metddy

nazeleno WPS.

a nazlto

Svieti Zariadenie AW1000 je pripojené

nabielo k sieti Wi-Fi a je pripravené na
bezdrétovy prenos hudobného
obsahu.

Blikd Hlasitost' zariadenia AW1000 je

nabielo stimena.

Svieti Zariadenie AW1000 je v beznom

nazeleno pohotovostnom rezime (pozrite
si 'Pripojenie napdjania a zapnutie'
na strane 8).

Svieti Nastala porucha zariadenia

nacerveno  AW1000. Je potrebné obnovenie

povodného stavu (pozrite si
'Riesenie problémov' na strane
29).

SK
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